
SSW 食品加工 (manabu mantappu) 

面接官：1. 自己紹介をしてください。 

Mensetsukan: Jikoshoukai o shite kudasai. 

(Silakan perkenalkan diri.) 

 

あなたの回答（Jawaban Anda） 

日本語： 

はじめまして、アンディと申します。食品加工の仕事に興味があり、丁寧な作業とチームワー

クを大切にしています。どうぞよろしくお願いいたします。 

Romaji: 

Hajimemashite, Andi to moushimasu. Shokuhin kakou no shigoto ni kyoumi ga ari, teinei na sagyou to 

chiimuwaaku o taisetsu ni shiteimasu. Douzo yoroshiku onegaishimasu. 

Arti: 

Perkenalkan, nama saya Andi. Saya tertarik bekerja di pengolahan makanan, menjaga ketelitian, dan 

kerja sama tim. Mohon bimbingannya. 

 

 面接官：2. 日本へ行きたい理由は何ですか？ 

Mensetsukan: Nihon e ikitai riyuu wa nan desu ka? 

(Kenapa ingin ke Jepang?) 

 

 Jawaban Anda: 

日本語： 

日本の食品衛生や正確な仕事を学び、自分のスキルを高めたいと思ったからです。 

Romaji: 

Nihon no shokuhin eisei ya seikaku na shigoto o manabi, jibun no sukiru o takametai to omotta kara 

desu. 

Arti: 

Saya ingin belajar standar kebersihan pangan dan ketelitian kerja Jepang untuk meningkatkan 

kemampuan saya. 

 

 



 面接官：3. 長所と短所を教えてください。 

Mensetsukan: Chousho to tansho o oshiete kudasai. 

(Sebutkan kelebihan dan kekurangan Anda.) 

 

 Jawaban Anda: 

日本語（長所）： 

長所は責任感が強く、集中して丁寧に作業できるところです。 

Romaji: 

Chousho wa sekininkan ga tsuyoku, shuuchuu shite teinei ni sagyou dekiru tokoro desu. 

Arti: 

Kelebihan saya adalah bertanggung jawab, fokus, dan teliti. 

 

日本語（短所）： 

短所は最初は覚えるのに少し時間がかかることですが、メモを取りながら改善しています。 

Romaji: 

Tansho wa saisho wa oboeru no ni sukoshi jikan ga kakaru koto desu ga, memo o torinagara kaizen 

shiteimasu. 

Arti: 

Kekurangan saya adalah kadang butuh waktu untuk memahami hal baru, tapi saya memperbaikinya 

dengan mencatat. 

 

 面接官：4. ストレスがあるとき、どうしますか？ 

Mensetsukan: Sutoresu ga aru toki, dou shimasu ka? 

(Apa yang Anda lakukan saat stres bekerja?) 

 

 Jawaban Anda: 

日本語： 

深呼吸して気持ちを落ち着かせ、原因を考えて改善します。 

Romaji: 

Shinkokyuu shite kimochi o ochitsukasete, gen’in o kangaete kaizen shimasu. 



Arti: 

Saya menarik napas, menenangkan diri, lalu mencari penyebabnya untuk memperbaiki. 

 

 面接官：5. 食品衛生で大切なことは何ですか？ 

Mensetsukan: Shokuhin eisei de taisetsu na koto wa nan desu ka? 

(Apa yang penting dalam hygiene makanan?) 

 

 Jawaban Anda: 

日本語： 

手洗い、消毒、異物混入の防止、温度管理を必ず守ることです。 

Romaji: 

Tearai, shoudoku, ibutsu konyuu no boushi, ondo kanri o kanarazu mamoru koto desu. 

Arti: 

Cuci tangan, disinfeksi, mencegah kontaminasi, dan menjaga suhu makanan. 

 

 面接官：6. ライン作業はできますか？ 

Mensetsukan: Rain sagyou wa dekimasu ka? 

(Apakah Anda bisa kerja line produksi?) 

 

 Jawaban Anda: 

日本語： 

はい、スピードと正確さを意識して作業できます。 

Romaji: 

Hai, supiido to seikakusa o ishiki shite sagyou dekimasu. 

Arti: 

Ya, saya bisa bekerja dengan cepat dan teliti. 

 

 面接官：7. 夜勤やシフト制は大丈夫ですか？ 

Mensetsukan: Yakin ya shifuto sei wa daijoubu desu ka? 

(Bisakah Anda kerja shift / malam?) 

 



 Jawaban Anda: 

日本語： 

はい、必要であれば夜勤もシフトも対応できます。 

Romaji: 

Hai, hitsuyou de areba yakin mo shifuto mo taiou dekimasu. 

Arti: 

Ya, saya siap bekerja shift atau malam bila diperlukan. 

 

 面接官：8. 日本での態度（生活・仕事）はどうしますか？ 

Mensetsukan: Nihon de no taido wa dou shimasu ka? 

(Bagaimana sikap Anda saat hidup dan bekerja di Jepang?) 

 

 Jawaban Anda: 

日本語： 

ルールを守り、時間を守り、周りに迷惑をかけないよう丁寧に行動します。 

Romaji: 

Ruuru o mamori, jikan o mamori, mawari ni meiwaku o kakenai you teinei ni koudou shimasu. 

Arti: 

Saya akan mematuhi aturan, disiplin waktu, dan tidak merepotkan orang lain. 

 

 面接官：9. もし失敗したらどうしますか？ 

Mensetsukan: Moshi shippai shitara dou shimasu ka? 

(Apa yang Anda lakukan jika melakukan kesalahan?) 

 

 Jawaban Anda: 

日本語： 

すぐに上司に報告し、同じミスを繰り返さないように改善します。 

Romaji: 

Sugu ni joushi ni houkoku shi, onaji misu o kurikaesanai you kaizen shimasu. 

Arti: 

Saya akan langsung melapor dan memperbaiki agar tidak terulang kembali. 



 面接官：10. 最後に意気込みを教えてください。 

Mensetsukan: Saigo ni ikigomi o oshiete kudasai. 

(Tolong sampaikan tekad Anda.) 

 

 Jawaban Penutup Terbaik: 

日本語： 

採用していただけましたら、安全・衛生・正確さを第一に全力で働きます。日本で多くを学

び、御社に貢献できるよう頑張ります。よろしくお願いいたします。 

Romaji: 

Saiyou shite itadakemashitara, anzen, eisei, seikakusa o daiichi ni zenryoku de hatarakimasu. Nihon 

de ooku o manabi, onsha ni kouken dekiru you ganbarimasu. Yoroshiku onegaishimasu. 

Arti: 

Jika diterima, saya akan bekerja dengan mengutamakan keselamatan, kebersihan, dan ketelitian. 

Saya ingin belajar banyak dan berkontribusi bagi perusahaan. Mohon dukungannya. 

 


